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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1081/2012
od 9. studenoga 2012.
za potrebe Uredbe Vijeca (EZ) br. 116/2009 o izvozu kulturnih dobara

(kodificirani tekst)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeéa (EZ) br.116/2009 od
18. prosinca 2008. o izvozu kulturnih dobara (!), a posebno
njezin ¢lanak 7.,

buduéi da:

Uredba Komisije (EEZ) br. 752/93 od 30. oZujka 1993. o
utvrdivanju odredbi za provedbu Uredbe Vijeca (EEZ)
br. 3911/92 o izvozu kulturnih dobara (?) vise puta je
bitno izmijenjena (). U interesu jasnoée i racionalnosti
navedenu Uredbu treba kodificirati.

Potrebne su odredbe za provedbu Uredbe (EZ)
br. 116/2009, kojom se, izmedu ostalog, predvida uspo-
stava sustava izdavanja izvoznih dozvola za odredene
kategorije kulturnih dobara, navedene u Prilogu L. ovoj
Uredbi.

Kako bi se osiguralo da izvozne dozvole predvidene
navedenom Uredbom budu ujednacene, treba utvrditi
pravila kojima se ureduje izrada, izdavanje i uporaba
obrasca. U tu svrhu treba sastaviti ogledni primjerak
dozvole.

S ciljem ukidanja nepotrebnog administrativnog posla,
treba uvesti pojam otvorenih dozvola radi privremenog
izvoza kulturnih dobara od strane odgovornih osoba ili
organizacija radi upotrebe ifili izlaganja u tredim
zemljama.

() SL L 39, 10.2.2009., str. 1.
() SL'L77, 31.3.1993., str. 24.
() Vidjeti Prilog 1V.

(5)  Drzave clanice koje Zele iskoristiti takve pogodnosti
trebaju modi to uliniti u odnosu na svoja vlastita
kulturna dobra, osobe i organizacije. Uvjeti koje treba
ispuniti razlikovat e se od jedne do druge drzave ¢lanice.
Drzave ¢lanice morale bi se moéi odluciti za upotrebu
otvorenih dozvola ili ne te utvrditi uvjete koje treba
zadovoljiti prilikom njihovog izdavanja.

(6)  Izvozne dozvole trebale bi se sastaviti na jednom od
sluzbenih jezika Unije.

(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem odbora iz ¢lanka 8. Uredbe (EZ) br. 116/2009,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

ODJELJAK 1.
OBRAZAC DOZVOLE
Clanak 1.
1. Tri su vrste dozvola za izvoz kulturnih dobara koje se

izdaju i koriste u skladu s Uredbom (EZ) br.116/2009 i
ovom Uredbom:

(a) standardna dozvola;

(b) posebna otvorena dozvola;

(c) opca otvorena dozvola.



11/Sv. 129

Sluzbeni list Europske unije 165

2. Upotreba izvoznih dozvola ni na koji nadin ne utjece na
obveze u vezi s izvoznim formalnostima ili s njima povezanim
dokumentima.

3. Nadlezno tijelo ili tijela iz ¢lanka 2. stavka 2. Uredbe (EZ)
br. 116/2009 na zahtjev dostavlja obrasce izvoznih dozvola.

Clanak 2.

1. Standardna dozvola se obi¢no koristi za svaki izvoz koji
podlijeze Uredbi (EZ) br. 116/2009.

Medutim, svaka pojedina drzava clanica moze odluciti Zeli li
izdati neku posebnu ili opéu otvorenu dozvolu, koja se moze
koristiti umjesto standardne, ako su ispunjeni posebni uvjeti koji
se na njih odnose, kako je utvrdeno u ¢lancima 10. i 13.

2. Posebna otvorena dozvola obuhvaca uzastopan privre-
meni izvoz odredenog kulturnog dobra koji provodi odredena
osoba ili organizacija, kako je utvrdeno u ¢lanku 10.

3. Op¢a otvorena dozvola obuhvada svaki privremeni izvoz
nekog od onih kulturnih dobara koja ¢ine dio trajne zbirke
muzeja ili druge institucije, kako je utvrdeno u ¢lanku 13.

4.  Drzava clanica moze oduzeti svaku posebnu ili opéu otvo-
renu dozvolu u bilo kojem trenutku ako uvjeti pod kojima je
izdana viSe nisu ispunjeni. Odmah obavje$¢uje Komisiju ako
izdana dozvola nije vradena i postoji mogucnost njezinog kori-
Stenja na nepravilan nacin. Komisija odmah obavjes¢uje druge
drzave c¢lanice.

5. Drzave clanice mogu na svom nacionalnom drzavnom
podru¢ju uvesti bilo koje primjerene mjere koje smatraju
potrebnim radi nadzora upotrebe njihovih vlastitih otvorenih
dozvola.

ODJELJAK 1.
STANDARDNA DOZVOLA
Clanak 3.

1. Standardne dozvole izdaju se na obrascu c¢iji je model
odreden u Prilogu I. Obrazac se tiska na bijelom papiru bez
mehanicke pulpe, na kojem je mogude pisati, a tezina mora biti
najmanje 55 g/m?.

2. Dimenzije obrazaca su 210 x 297 mm.

3. Obrasci se proizvode u tiskanom ili elektronickom obliku
i ispunjavaju na sluzbenom jeziku Unije koji odreduju nadlezna
tijela drzave clanice koja dozvolu izdaje.

Nadlezna tijela drzave ¢lanice u kojoj se obrazac podnosi mogu
zatraziti prijevod na jezik, ili na jedan od sluzbenih jezika te
drzave clanice. U tom slucaju, troskove prijevoda snosi nositelj
dozvole.

4. Drzave clanice odgovorne su za:

(a) tiskanje obrazaca, na kojima se navodi naziv i adresa tiskare
ili identifikacijska oznaka;

(b) poduzimanje svih mjera potrebnih za izbjegavanje krivotvo-
renja obrazaca. Drzave ¢lanice obavje$¢uju Komisiju o naci-
nima identifikacije koje su usvojile u tu svrhu. Komisija o
tome obavje$¢uje nadlezna tijela drugih drzava ¢lanica.

5. Obrasci se, ako je moguée, ispunjavaju mehanickim ili
elektronickim putem. Ipak, zahtjev se moze ispuniti Citko
rukom. U tom se slucaju ispisuje tintom i velikim slovima.

Bez obzira na to koji se postupak koristi, obrasci ne smiju
sadrzavati izbrisane ili precrtane rijeci ili druge izmjene.

Clanak 4.

1. Ne dovodedi u pitanje stavak 3., zasebna izvozna dozvola
izdaje se za svaku posiljku kulturnih dobara.

2. Za potrebe stavka 1., posiljka znaci jedno kulturno dobro
ili vise kulturnih dobara.

3. Ako posiljka sadrzi viSe kulturnih dobara, nadlezna tijela
odlucuju izdaje li se za takvu posiljku jedna ili nekoliko
izvoznih dozvola.

Clanak 5.

Obrazac se sastoji od tri lista:

(a) lista oznacenog brojem 1, koji predstavlja zahtjev;

(b) lista oznacenog brojem 2, za nositelja;

(c) lista oznaCenog brojem 3, koji se vraca tijelu koje izdaje
dozvolu.
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Clanak 6.

1. Podnositelj zahtjeva na zahtjevu i drugim listovima ispu-
njava rubrike 1, 3, 6 do 21, 24 te, prema potrebi, 25 i ostale
listove, osim ako nije dopusteno popunjavanje rubrike ili
rubrika unaprijed.

Medutim, drzave ¢lanice mogu odrediti da je potrebno ispuniti
samo zahtjev.

2. Zahtjev mora biti popracen:

(a) dokumentacijom koja sadrzi sve bitne podatke o kulturnom
dobru (kulturnim dobrima) i njegovom (njihovom) pravnom
polozaju u trenutku podnoSenja zahtjeva, u obliku bilo
kakvih popratnih dokumenata (ra¢una, stru¢nih procjena
itd.) gdje je primjereno;

(b) pravilno ovjerenom crno-bijelom ili fotografijom u boji ili,
prema potrebi i odlukom nadleznih tijela, fotografijama
(dimenzija najmanje 8 cm x 12 c¢m) tih kulturnih dobara.

Ovaj se zahtjev moze zamijeniti, prema potrebi i odlukom
nadleznih tijela, detaljnim popisom kulturnih dobara.

3. Nadlezna tijela mogu zahtijevati u svrhu izdavanja
izvozne dozvole, fizicko predocenje kulturnih dobara koja ée
se izvoziti.

4. Sve troskove nastale primjenom stavaka 2. i 3. snosi
podnositelj zahtjeva koji trazi izvoznu dozvolu.

5. Za izdavanje izvozne dozvole, pravilno ispunjen obrazac
podnosi se nadleznim tijelima koja odreduju drzave ¢lanice
prema ¢lanku 2. stavku 2. Uredbe (EZ) br. 116/2009. Kada
nadlezno tijelo izda izvoznu dozvolu, prvi list zadrzava to
tijelo, a preostali se listovi vradaju nositelju izvozne dozvole
ili njegovom ovlastenom predstavniku.

Clanak 7.

Izvoznoj deklaraciji prilaze se:

(a) list za nositelja;

(b) list koji se vraca tijelu koje je izdalo dozvolu.

Clanak 8.

1. Carinarnica ovlastena za rukovanje izvoznom deklara-
cijom provjerava da su unosi na izvoznoj deklaraciji ili, prema
potrebi, karnet ATA, odgovaraju unosima na izvoznoj dozvoli
te da je upudivanje na izvoznu dozvolu uneseno u rubriku 44
izvozne deklaracije ili na talon karneta ATA.

Carinarnica poduzima odgovarajue mjere u svrhu identifikacije.
Te se mjere sastoje od stavljanja Ziga ili pecata carinarnice. List
obrasca izvozne dozvole koji se treba vratiti tijelu koje ju je
izdalo prilaze se primjerku 3 jedinstvene carinske deklaracije.

2. Nakon popunjavanja rubrike 23 na listovima 2. i 3., cari-
narnica ovlastena prihvatiti izvoznu deklaraciju vraa podnosi-
telju deklaracije ili njegovom ovlastenom predstavniku, list
namijenjen nositelju.

3. List obrasca izvozne dozvole koji se treba vratiti tijelu koje
izdaje dozvolu mora pratiti posiljku do carinarnice na mjestu
izlaza iz carinskog podrucja Unije.

Carinarnica stavlja svoj pecat na rubriku 26 obrasca i vrata ga
tijelu koje izdaje dozvolu.

Clanak 9.

1. Razdoblje valjanosti izvoznih dozvola ne smije prelaziti
12 mjeseci od datuma izdavanja.

2. U slucaju zahtjeva za privremenim izvozom, nadlezna
tijela mogu odrediti rok unutar kojeg se kulturna dobra
moraju ponovno uvesti u drzavu ¢lanicu koja dozvolu izdaje.

3. Ako izvozna dozvola istekne, a da nije koriStena, nositelj
odmah vraca listove koje posjeduje tijelu nadleznom za izda-
vanje dozvole.

ODJELJAK IIL
POSEBNE OTVORENE DOZVOLE
Clanak 10.

1. Posebne otvorene dozvole mogu se izdati za odredeno
kulturno dobro koje se moze redovito privremeno izvoziti iz
Unije radi upotrebe ifili izlaganja u treCoj zemlji. Kulturno
dobro mora biti u vlasni$tvu ili zakonitom posjedu osobe ili
organizacije koja koristi ifili izlaze to dobro.
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2. Dozvola se moze izdati samo pod uvjetom da su nadlezna
tijela uvjerena da ta osoba ili organizacija pruza sva potrebna
jamstva za vracanje dobra u dobrom stanju u Uniju i ako se
dobro moze tako opisati ili oznaciti da u trenutku privremenog
izvoza nece biti nikakve sumnje da je dobro koje se izvozi ono
koje je opisano u posebnoj otvorenoj dozvoli.

3. Dozvola ne smije vrijediti za razdoblje dulje od pet
godina.

Clanak 11.

Dozvola se prilaze pisanoj izvoznoj deklaraciji ili se stavlja na
raspolaganje u drugim slucajevima, kako bi se na zahtjev mogla
dati na uvid zajedno s kulturnim dobrima u svrhu ispitivanja.

Nadlezna tijela drzave ¢lanice u kojoj se dozvola predocava
mogu zatraziti prijevod dozvole na jezik te drzave clanice ili
jedan od njezinih sluzbenih jezika. U tom slucaju, troskove
prijevoda snosi nositelj dozvole.

Clanak 12.

1. Carinarnica ovlastena za prihvacanje izvozne deklaracije
osigurava da su predoCena dobra ona koja su opisana na
izvoznoj dozvoli i da se na tu dozvolu upuduje u rubrici 44
izvozne deklaracije, ako se zahtijeva pisana izjava.

2. Ako se zahtijeva pisana izjava, tada se dozvola prilaze
primjerku 3 jedinstvene carinske deklaracije i takva dozvola
prati dobro do carinarnice na mjestu izlaza iz carinskog
podru¢ja Unije. Kada se primjerak 3 Jedinstvene carinske dekla-
racije stavlja na raspolaganje izvozniku ili njegovom predsta-
vniku, na raspolaganje mu se takoder stavlja i dozvola radi
kasnije upotrebe.

ODJELJAK 1V.
OPCE OTVORENE DOZVOLE
Clanak 13.

1. Opée otvorene dozvole mogu se izdati muzejima ili
drugim institucijama za privremeni izvoz nekog od dobara
koja pripadaju njihovoj trajnoj zbirci, a koja se mogu redovito
privremeno izvoziti iz Unije radi izlaganja u trecoj zemlji.

2. Dozvola se moze izdati samo ako su nadlezna tijela uvje-
rena da doti¢na institucija daje sva potrebna jamstva za vracanje
dobra u dobrom stanju u Uniju. Dozvola se moze koristiti za
bilo koju kombinaciju dobara u trajnoj zbirci u svakoj prigodi

priviemenog izvoza. MoZe se koristiti za niz razlicitih kombi-
nacija dobara bilo uzastopno ili istodobno.

3. Dozvola ne smije vrijediti za razdoblje dulje od pet
godina.

Clanak 14.

Dozvola se prilaze izvoznoj deklaraciji.

Nadlezna tijela drzave ¢lanice u kojoj se dozvola predocava
mogu zatraziti prijevod dozvole na jezik te drzave ¢lanice ili
jedan od njezinih sluzbenih jezika. U tom slucaju, troskove
prijevoda snosi nositelj dozvole.

Clanak 15.

1. Carinarnica ovlastena za prihvacanje izvozne deklaracije
osigurava da se dozvola predocava zajedno s popisom dobara
koja su i opisana u izvoznoj deklaraciji. Popis mora biti na
papiru sa zaglavljem institucije, a svaku stranicu potpisuje
jedna od osoba iz institucije, koje su navedene na dozvoli.
Svaka je stranica takoder ovjerena pecatom institucije, koja je
navedena na dozvoli. Uputa na dozvolu navodi se u rubrici 44
izvozne deklaracije.

2. Dozvola se prilaze uz primjerak 3 jedinstvene carinske
deklaracije i takva dozvola prati dobro do carinarnice na
mjestu izlaza iz carinskog podru¢ja Unije. Kada se primjerak
3 jedinstvene carinske deklaracije stavlja na raspolaganje izvoz-
niku ili njegovom predstavniku, na raspolaganje mu se takoder
stavlja i dozvola radi kasnije upotrebe.

ODJELJAK V.
OBRASCI OTVORENIH DOZVOLA
Clanak 16.

1. Posebne otvorene dozvole izdaju se na obrascu, Ciji je
uzorak sadrzan u Prilogu II.

2. Opée otvorene dozvole izdaju se na obrascu, ¢iji je uzorak
sadrzan u Prilogu IIL

3. Obrazac dozvole proizvodi se u tiskanom ili elektroni-
¢kom obliku i ispunjava na jednom ili vise sluzbenih jezika
Unije.

4. Dozvola je dimenzija 210 x 297 mm. Dopusteno je
odstupanje po duljini od minus 5 mm ili plus 8 mm.
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Papir koji se koristi je bijeli, bez mehanicke pulpe, na kojem je
mogude pisati, a tezina mora biti najmanje 55 g/m?. Ima otisnut
,guilloche” uzorak pozadine u svijetloplavoj boji kako bi se
otkrila svaka krivotvorina pomocu mehanickog ili kemijskog
sredstva.

5. Drugi list dozvole, koji nema ,guilloche” uzorak pozadine,
sluzi samo za osobnu upotrebu izvozniku ili za evidenciju.

Obrazac zahtjeva, koji ¢e se koristiti, propisuju drzave clanice.

6. Drzave clanice mogu zadrzati pravo tiskanja obrazaca
dozvola ili th mogu dati na tiskanje ovladtenim tiskarama. U
potonjem slucaju, ovlastenje mora biti navedeno na svakom
obrascu.

Na svakoj potvrdi mora biti otisnut naziv i adresa tiskare ili
znak po kojemu je tiskara sluzbeno prepoznatljiva. Osim toga,
na obrascu je ispisan ili pecatom otisnut serijski broj po kojem
se isti identificira.

7. Drzave clanice odgovorne su za poduzimanje svake mjere
potrebne radi izbjegavanja krivotvorenja dozvola.

Drzave ¢lanice obavje$¢uju Komisiju o nacinima identifikacije,
koje su usvojile u tu svrhu. Komisija o tome obavjesCuje
nadlezna tijela drugih drzava ¢lanica.

8. Dozvole se ispunjavaju mehanickim ili elektronickim
putem. U iznimnim se okolnostima mogu ispuniti crnom
kemijskom olovkom velikim tiskanim slovima.

Ne smiju sadrzavati prebrisane ili precrtane rijeci ili druge
izmjene.

ODJELJAK VI.
ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 17.

Uredba (EEZ) br. 752/93 stavlja se izvan snage.

Upuéivanja na Uredbu stavljenu izvan snage smatraju se upudi-
vanjima na ovu Uredbu i tumace se u skladu s korelacijskom
tabelom u Prilogu V.

Clanak 18.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. studenoga 2012.

Za Europsku komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO



11/Sv. 129 Sluzbeni list Europske unije 169

PRILOG 1.

Uzorak obrasca standardne izvozne dozvole
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EUROPSKA UNIJA

KULTURNA DOBRA

ZAHTJEV

1 Podnositelj zahtjeva (ime i adresa)

O

lzvozna dozvola
Br.

Vrijedi do

I —

3 Primatelj (adresa i zemlja odredista)

[ TRAJNO

Datum ponovnog uvoza

[ PRIVREMENO

[ —

6 Predstavnik podnositelja zahtjeva (ime i adresa)

Tijelo koje izdaje dozvolu (naziv, adresa i drzava
¢lanica)

7 Vlasnik predmeta (ime i adresa)

Opis u smislu Priloga I. Uredbi (EZ) br. 116/2009

Kategorija(e) kulturnog dobra (dobara)

9 Opis kulturnog dobra (dobara)

(Ako ovaj prostor nije dovoljan, moZete nastaviti na jednoj ili viSe dopunskih stranica koje bi se trebale kopirati u tri primjerka i

sadrzavati podatke u rubrikama 9 do 20)

10 Oznaka KN

11 Broj/koli¢ina

12 Vrijednost u
nacionalnoj valuti

13 Svrha izvoza kulturnih dobara/razlog trazenja dozvole

Kriteriji koji se koriste za identifikaciju

14 Naslov ili tema

15 Mjere 16 Vrijeme nastanka

17 Druga svojstva

18 Dostavljene isprave/odredene naznake vezane uz

identifikaciju

[ Fotografija (u boji)
1 Popis
[ Identifikacijske oznake

[ Bibliografija
[ Katalog

[ Dokaz vrijednosti

19 Autor, razdoblje, radionica i/ili stil

20 Materijal ili tehnika

21 Zahtjev

Ovime trazim izvoznu dozvolu za gore opisano kulturno dobro ili dobra
te izjavljulem da su podaci u ovom zahtjevu i prilozenim dokumentima

toCni

Mjesto i datum Potpis

(Svojstvo i ime potpisnika)

22 Potpis i pecat tijela koje
izdaje dozvolu

Mjesto i datum
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1 | 24 Fotografija(e) kulturnog dobra (dobara)

(najmanje 9 x 12 cm)

ZAHTJEV

(Potrebno ovjeriti potpisom i pecatom tijela koje izdaje dozvolu)

25 Dopunske stranice

Obrascu je dodano ........ccccceeveenernens dopunskih stranica

BiljeSka: Nadlezna tijela trebaju jasno precrtati neiskoristeni prostor u rubrici 9 ili na prilozenim dopunskim
stranicama
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EUROPSKA UNIJA

KULTURNA DOBRA

1 Podnositelj zahtjeva (ime i adresa)

lzvozna dozvola
Br.

Vrijedi do

I —

3 Primatelj (adresa i zemlja odredista)

[ TRAJNO

Datum ponovnog uvoza

] PRIVREMENO

I —

PRIMJERAK ZA NOSITELJA

6 Predstavnik podnositelja zahtjeva (ime i adresa)

Tijelo koje izdaje dozvolu (naziv, adresa i drzava
¢lanica)

7 Vlasnik predmeta (ime i adresa)

Opis u smislu Priloga I. Uredbi (EZ) br. 116/2009

Kategorija(e) kulturnog dobra (dobara)

9 Opis kulturnog dobra (dobara)

(Ako ovaj prostor nije dovoljan, mozete nastaviti na jednoj ili vise dopunskih stranica koje bi se trebale kopirati u tri primjerka i

sadrzavati podatke u rubrikama 9 do 20)

10 Oznaka KN

11 Broj/koli¢ina

12 Vrijednost u
nacionalnoj valuti

13 Svrha izvoza kulturnih dobara/razlog trazenja dozvole

Kriteriji koji se koriste za identifikaciju

14 Naslov ili tema

15 Mijere 16 Vrijeme nastanka

17 Druga svojstva

18 Dostavljene isprave/odredene naznake vezane uz | 19 Autor, razdoblje, radionica i/ili stil

identifikaciju
[ Fotografija (u boji)

[ Popis
[ ldentifikacijske oznake

[ Bibliografija
[ Katalog

[ Dokaz vrijednosti

20 Materijal ili tehnika

23 DOPUNJAVA IZVOZNA CARINARNICA
Potpis i pecat

Carinarnica
Drzava ¢lanica

lzvozna deklaracija br.
od

22 Potpis i pecat tijela
koje izdaje dozvolu

Mjesto i datum
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2 | 24 Fotografija(-e) kulturnog dobra (dobara)
najmanje 9 x 12 cm
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(Potrebno ovijeriti potpisom i pe€atom tijela koje izdaje dozvolu)

25 Dopunske stranice

Obrascu je dodano ......ccceeevevrireenne dopunskih stranica

Biljeska: Nadlezna tijela trebaju jasno precrtati neiskoriSteni prostor u rubrici 9 ili na prilozenim dopunskim
stranicama

26 lzlazna carinarnica

Pecat
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KULTURNA DOBRA

1 Podnositelj zahtjeva (ime i adresa)

O

lzvozna dozvola
Br.

Vrijedi do

I —

3 Primatelj (adresa i zemlja odredista)

[ TRAJNO

Datum ponovnog uvoza

[ PRIVREMENO

[ —

LIST KOJI SE VRACA TIJELU KOJE IZDAJE DOZVOLU

6 Predstavnik podnositelja zahtjeva (ime i adresa)

Tijelo koje izdaje dozvolu (naziv, adresa i drzava
¢lanica)

7 Vlasnik predmeta (ime i adresa)

Opis u smislu Priloga I. Uredbi (EZ) br. 116/2009

Kategorija(e) kulturnog dobra (dobara)

9 Opis kulturnog dobra (dobara)

(Ako ovaj prostor nije dovoljan, moZete nastaviti na jednoj ili vise dopunskih stranica koje bi se trebale kopirati u tri primjerka i

sadrzavati podatke u rubrikama 9 do 20)

10 Oznaka KN

11 Broj/koli¢ina

12 Vrijednost u
nacionalnoj valuti

13 Svrha izvoza kulturnih dobara/razlog traZzenja dozvole

Kriteriji koji se koriste za identifikaciju

14 Naslov ili tema

15 Mjere 16 Vrijeme nastanka

17 Druga svojstva

18 Dostavljene isprave/odredene naznake vezane uz

identifikaciju

I Fotografija (u boji)
I Popis
[ Identifikacijske oznake

[ Bibliografija
[ Katalog

] Dokaz vrijednosti

19 Autor, razdoblje, radionica i/ili stil

20 Materijal ili tehnika

23 POPUNJAVA IZVOZNA CARINARNICA

Potpis i pecat
Carinarnica
Drzava ¢lanica

lzvozna deklaracija br.
od

22 Potpis i pecat tijela koje
izdaje dozvolu

Mjesto i datum




11/Sv. 129

Sluzbeni list Europske unije

175

LIST KOJI SE VRACA TIJELU KOJE IZDAJE DOZVOLU

(%]

24 Fotografija(-e) kulturnog dobra (dobara)

(najmanje 9 x 12 cm)

(Potrebno ovijeriti potpisom i pe€atom tijela koje izdaje dozvolu)

25 Dopunske stranice

Obrascu je dodano ......ccceeevevrireenne dopunskih stranica

Biljeska: Nadlezna tijela trebaju jasno precrtati neiskoriSteni prostor u rubrici 9 ili na prilozenim dopunskim
stranicama

26 lzlazna carinarnica

Pecat
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NAPOMENE S OBJASNJENJEM
1. Opcenito
1.1. Dozvole za izvoz kulturnih dobara nuzne su kako bi se zastitila kulturna bastina drzava ¢lanica prema Uredbi (EZ)

br. 116/2009.

Provedbena uredba (EU) br. 1081/2012 odreduje obrazac na kojem se izdaju standardne izvozne dozvole. Cilj je
jamciti standardizirane provjere izvoza kulturnih dobara izvan granica Unije.

Predvidene su i dvije ostale vrste izvozne dozvole, odnosno:

— posebne otvorene dozvole, koje se izdaju za odredena kulturna dobra koja se mogu redovito privremeno izvoziti
iz Unije radi uporabe ifili izlaganja u trecoj zemlji,

— opce otvorene dozvole, koje se izdaju muzejima ili drugim institucijama za privremeni izvoz nekog od dobara
koja pripadaju njihovim trajnim zbirkama, a koja se mogu redovito privremeno izvoziti iz Unije radi izlaganja u
trecoj drzavi.

1.2. Tri lista obrasca standardne izvozne dozvole moraju se popuniti ¢itko i neizbrisivo, ako je moguce, mehanickim ili
elektronickim putem. Ako se ispunjavaju rukom, to mora biti tintom i velikim slovima. Nikako ne smiju sadrzavati
prebrisane ili precrtane rijeci ili druge izmjene.

1.3. Svaka neiskoriStena rubrika mora se precrtati tako da se onemogudi naknadno upisivanje.

Listovi se mogu identificirati po numeraciji i funkciji koji su naznaceni na lijevoj margini. Njihov je redoslijed
sljededi:

— List br. 1: zahtjev koji zadrzava tijelo koje izdaje dozvolu (u svakoj drzavi ¢lanici treba naznaciti identitet tog
tijela); u slucaju dodatnih popisa, mora se upotrijebiti onoliki broj listova br. 1 koliki je potreban. Nadlezno tijelo
koje izdaje dozvolu mora ustanoviti treba li izdati vise od jedne izvozne dozvole,

— List br. 2: podnosi se uz izvoznu deklaraciju nadleznoj izvoznoj carinarnici, a zadrzava ga nositelj dozvole nakon
$to ga ta carinarnica ovjeri pecatom,

— List br. 3: predocava se nadleznoj izvoznoj carinarnici i prati posiljku do izlazne carinarnice iz carinskog
podru¢ja Unije. Izlazna carinarnica ovaj list ovjerava pecatom i vraca ga tijelu koje izdaje dozvolu.

2. Naslovi

Rubrika 1 Podnositelj zahtjeva: Ime pojedinca ili trgovackog drustva i puna adresa prebivalista ili adresa sjedista
trgovackog drustva.

Rubrika 2 Izvozna dozvola: Ispunjavaju nadlezna tijela.

Rubrika 3 Primatelj: Ime i puna adresa primatelja, ukljucujudi treu zemlju u koju se dobro trajno ili privremeno
izvozi.

Rubrika 4  Navesti je li izvoz trajan ili privremen.
Rubrika 5  Nadlezno tijelo koje izdaje dozvolu Naziv nadleznog tijela i drzave clanice koja izdaje odobrenje.

Rubrika 6  Predstavnik podnositelja zahtjeva: Popunjava se jedino u slucaju kada podnositelj zahtjeva koristi
ovlastenog predstavnika.

Rubrika 7 Vlasnik predmeta: Naziv i adresa.

Rubrika 8  Opis u smislu Priloga I. Uredbi (EZ) br. 116/2009. Kategorija(-e) kulturnih dobara: Ova dobra razvrsta-
vaju se u kategorije oznacene brojevima od 1 do 15. Unosi se samo odgovarajudi broj.

Rubrika 9 Opis kulturnih dobara: To¢no navesti vrstu dobra (primjerice, slika, skulptura, negativ kalupa, matrica
ili kopija pozitiva kada se radi o filmovima, namjestaj ili predmeti, glazbeni instrumenti) i objektivno
opisati izgled dobara.

— Za kategoriju 13 predmeta: navesti vrstu zbirke ifili geografsko podrijetlo.

— Za znanstvene zbirke i primjerke: navesti znanstveni naziv.

— Za arheoloske zbirke sastavljene od velikog broja predmeta: dovoljno je napisati genericki opis uz
koji se treba priloziti potvrda ili certifikat koji izdaje znanstveno ili arheolosko tijelo i popis
predmeta.
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Rubrika 10

Rubrika 11

Rubrika 12

Rubrika 13

Rubrika 14

Rubrika 15

Rubrika 16

Rubrika 17

Rubrika 18

Rubrika 19

Rubrika 20

Rubrika 21

Rubrika 22

Rubrika 23

Rubrika 24

Ako nema dovoljno prostora za opis svih predmeta, podnositelj zahtjeva mora priloZiti potrebne
dodatne stranice.

Oznaka KN: Kao pokazatelj, navesti oznaku Kombinirane nomenklature.

Broj/koli¢ina: Navesti broj stavki, posebno ako ¢ine komplet.

Za filmove, navesti broj rola, format i duljinu.

Vrijednost u nacionalnoj valuti: Navesti vrijednost dobara (dobara) u nacionalnoj valuti.

Svrha izvoza kulturnih dobarafrazlog trazenja dozvole: Navesti je li dobro koje se izvozi prodano ili se
namjerava prodati, izloZiti, procijeniti, popraviti ili drukeije iskoristiti, te je li njegovo vracanje obvezno.

Naslov ili tema: Ako djelo nema tocan naziv, navesti temu sa saZetim opisom izgleda predmeta ili, u
slucaju filmova, temu.

Za znanstvene instrumente ili druge predmete za koje nije moguce navesti naslov ili temu, dostatno je
popuniti rubriku 9.

Mjere: Mjere (u centimetrima) dobara i svih nosaca.

U slucaju slozenih ili neuobicajenih oblika, mjere navesti ovim redoslijedom: V x $ x D (visina, $irina,

dubina).

Vrijeme nastanka: Ako nije poznat tocan datum, navesti stoljece i dio stoljeca (prva Cetvrtina, prva
polovina) ili tisucljece (kategorije 1 do 7).

Za antikna dobra za koje je potrebno navesti starost (vise od 50 ili 100 godina starosti ili izmedu 50 i
100 godina starosti), te za koje nije dovoljno navesti stoljece, navesti godinu, ¢ak i pribliznu (primje-
rice, oko 1890., oko 1950.).

Za filmove, ako datum nije poznat, navesti desetljece.

Za cjeline (arhivi ili biblioteke), navesti najraniji i najkasniji datum.

Druga svojstva: Navesti sve druge podatke o formalnim aspektima koji bi mogli biti korisni za
identifikaciju, na primjer povijesne podatke, uvjete nastanka, prethodne vlasnike, stanje ocuvanosti i

restauracije, bibliografiju, elektronski kod ili oznaku.

Dostavljene isprave/odredene naznake vezane uz identifikaciju: Oznaditi kriziem u odgovarajuéim
poljima.

Autor, razdoblje, radionica i/ili stil: Navesti ime autora ako je poznato i dokumentirano. Ako su djela
rezultat zajednickog rada ili su kopije, navesti autore ili autora cije je djelo kopirano, ako su poznati.

Ako se djelo pripisuje samo jednom autoru, navesti ,Pripisuje se [...]".

Ako autor nije poznat, navedite radionicu, Skolu ili stil (na primjer, radionica Velazqueza, venecijanska
skola, razdoblje Ming, stil Luja XV. ili viktorijanski stil).

Za tiskanu gradu, navesti naziv izdavaca, mjesto i godinu izdanja.
Materijal ili tehnika: Podaci navedeni u ovoj rubrici moraju biti $to je mogudce precizniji. Navesti
koristene materijale i tehniku (na primjer, ulje na platnu, drvorezi, crtez ugljenom ili olovkom,

vostani odljev, nitratni film itd.).

(list 1): Zahtjev: Mora popuniti podnositelj zahtjeva ili njegov predstavnik koji mora jamditi za to¢nost
podataka navedenih u zahtjevu i priloZenim dokumentima.

Potpis i pecat tijela koje izdaje dozvolu: Ispunjava nadlezno tijelo, s mjestom i datumom, na tri lista
dozvole.

(listovi 2 i 3): Popunjava izvozna carinarnica: Popunjava carinarnica gdje se obavljaju izvozni poslovi i
gdje se pokazuje izvozna dozvola.

,Jlzvozna carinarnica” znadi ured gdje se dostavlja izvozna deklaracija te obavljaju formalnosti izvoza.
Fotografija(-e) kulturnih dobra (dobara): Fotografija u boji (najmanje 9 x 12 cm) mora biti zalijepljena.
Kako bi se omogucila identifikacija trodimenzionalnih predmeta, mozda e trebati fotografije razlicitih

strana.

Nadlezno tijelo mora ovjeriti fotografiju potpisom i pecatom tijela koje izdaje dozvolu.
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Nadlezna tijela mogu traziti druge fotografije.
Rubrika 25 Dodatne stranice: Navesti broj dodatnih stranica koje se koriste, ako ih ima.
Rubrika 26 (listovi 2 i 3): Izlazna carinarnica: Popunjava izlazna carinarnica.

Jlzlazna carinarnica” znaci zadnja carinarnica prije nego dobra napuste carinsko podrudje Unije.
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PRILOG 1L

Model obrasca posebnih otvorenih dozvola i njihovih listova
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EUROPSKA UNIJA

1ZvOZ KULTURNIH DOBARA (Uredba (EZ) br. 116/2009)

1

1. lzvoznik

POSEBNA OTVORENA DOZVOLA

A. Identifikacijski broj B. Datum isteka

Ovaj se prostor treba upotri-
jebiti kako bi se unaprijed

naveo naziv i adresa tijela
koje izdaje dozvolu.
Ovdje se moze staviti i
nacionalni simbol ili logotip

2. Opis dobara

3. Tarifna oznaka

4. Fotografija kulturnog dobra (ne veéa od 8 cm x 12 cm)

Ovaj prostor
dostupan je za
unaprijed tiskane
podatke po
izboru drzava
¢lanica, ukljuéu-
juéi uvjete

C. Popunjava tjjelo koje izdaje dozvolu

Potpis: Pecat
Funkcija:

Mjesto:

Datum:
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EUROPSKA UNIJA

1ZVOZ KULTURNIH DOBARA (Uredba (EZ) br. 116/2009)

2

1. lzvoznik

LIST ZA 1ZVOZNIKA

A. Identifikacijski broj B. Datum isteka

Ovaj se prostor treba upotri-
jebiti kako bi se unaprijed

naveo naziv i adresa tijela
koje izdaje dozvolu
Ovdje se moze staviti i
nacionalni simbol ili logotip

2. Opis dobara

3. Tarifna oznaka

4. Fotografija kulturnog dobra (ne veéa od 8 cm x 12 cm)

Ovaj prostor
dostupan je za
unaprijed tiskane
podatke po
izboru drzava
¢lanica, ukljuéu-
juéi uvjete

C. Popunjava tjjelo koje izdaje dozvolu

Potpis: Pecat
Funkcija:

Mjesto:

Datum:
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PRILOG III.

Model obrasca opéih otvorenih dozvola i njihovih listova
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EUROPSKA UNIJA 1ZVOZ KULTURNIH DOBARA (Uredba (EZ) br. 116/2009)

1

1. lzvoznik A. Identifikacijski broj B. Datum isteka

Ovaj se prostor treba upotri-
jebiti kako bi se unaprijed

OPCA OTVORENA DOZVOLA

naveo naziv i adresa tijela
koje izdaje dozvolu.
Ovdje se moze staviti i
nacionalni simbol ili logotip

Ovo je opca otvorena dozvola koja omogucuje privremeni izvoz kulturnih
dobara koji su dio trajne sljedece trajne zbirke

Moze se koristiti tako da obuhvaca niz razli¢itih izvoznih posiljaka na
razliita odredista tijekom razdoblja

Valjana je samo pod uvjetom da se pokaze zajedno s popisom kulturnih dobara koja ¢e se privremeno izvesti u
odredenoj posilici sastavljena na memorandumu i ovjerena ovim pecatom

i potpisana od strane jedne od sljedecih osoba,

Naziv Potpis
Ovaj prostor
dostupan je za
unaprijed tiskane
podatke po izboru C. Popunjava tjjelo koje izdaje dozvolu
drzava ¢lanica,
ukljuéujuéi uvjete Potpis: Pecat
Funkcija:
Mjesto:
Datum:
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EUROPSKA UNIJA 1ZVOZ KULTURNIH DOBARA (Uredba (EZ) br. 116/2009)

2

1. lzvoznik A. Identifikacijski broj B. Datum isteka

Ovaj se prostor treba upotri-
jebiti kako bi se unaprijed

LIST ZA 1ZVOZNIKA

naveo naziv i adresa tijela
koje izdaje dozvolu.
Ovdje se moze staviti i
nacionalni simbol ili logotip

Ovo je opca otvorena dozvola koja omogucuje privremeni izvoz kulturnih
dobara koji su dio trajne sljedece trajne zbirke

Moze se koristiti tako da obuhvaca niz razli¢itih izvoznih posiljaka na
razli¢ita odredista tijekom razdoblja

Valjana je samo pod uvjetom da se pokaze zajedno s popisom kulturnih dobara koja ¢ée se privremeno izvesti u
odredenoj posiljci sastavljena na memorandumu i ovjerena ovim pecatom

i potpisana od strane jedne od sljedeéih osoba,

Naziv Potpis
Ovaj prostor
dostupan je za
unaprijed tiskane
podatke po izboru C. Popunjava tjjelo koje izdaje dozvolu
drzava ¢lanica,
ukljuéujuéi uvjete Potpis: Pecat
Funkcija:
Mjesto:
Datum:
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PRILOG V.

Uredba stavljena izvan snage s popisom uzastopnih izmjena

Uredba Komisije (EEZ) br. 752/93 (SL L 77, 31.3.1993., str. 24).
Uredba Komisije (EZ) br. 1526/98 (SL L 201, 17.7.1998., str. 47).

Uredba Komisije (EZ) br. 656/2004 (SL L 104, 8.4.2004., str. 50).
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PRILOG V.

Korelacijska tablica

Uredba (EEZ) br. 752/93 Ova Uredba
Clanak 1. stavak 1. uvodna recenica Clanak 1. stavak 1. uvodna recenica
Clanak 1. stavak 1. prva, druga i treca alineja Clanak 1. stavak 1. tocke (a), (b) i (c)
Clanak 1. stavak 2. i stavak 3. Clanak 1. stavak 2. i stavak 3.
Clanak 2. stavak 1. prva recenica Clanak 2. stavak 1. prvi podstavak
Clanak 2. stavak 1. druga recenica Clanak 2. stavak 1. drugi podstavak
Clanak 2. stavci 2. do 5. Clanak 2. stavci 2. do 5.
Clanak 3. stavak 1. i stavak 2. Clanak 3. stavak 1. i stavak 2.
Clanak 3. stavak 3. prva recenica Clanak 3. stavak 3. prvi podstavak
Clanak 3. stavak 3. druga i treca recenica Clanak 3. stavak 3. drugi podstavak
Clanak 3. stavak 4. uvodne rijeci Clanak 3. stavak 4. uvodne rijeci
Clanak 3. stavak 4. prva i druga alineja Clanak 3. stavak 4., tocke (a) i (b)
Clanak 3. stavak 5. prva i druga recenica Clanak 3. stavak 5. prvi podstavak
Clanak 3. stavak 5. treca recenica Clanak 3. stavak 5. drugi podstavak
Clanak 4. Clanak 4.
Clanak 5. uvodne rijeci Clanak 5. uvodne rijeci
Clanak 5. prva, druga i treca alineja Clanak 5. tocke (a), (b) i (c)
Clanak 6. stavak 1. prva reenica Clanak 6. stavak 1. prvi podstavak
Clanak 6. stavak 1. druga recenica Clanak 6. stavak 1. drugi podstavak
Clanak 6. stavak 2. uvodne rijeci Clanak 6. stavak 2. uvodne rijeci
Clanak 6. stavak 2. prva i druga alineja Clanak 6. stavak 2., tocke (a) i (b)
Clanak 6. stavak 3., stavak 4. i stavak 5. Clanak 6. stavak 3., stavak 4. i stavak 5.
Clanak 7. uvodna recenica Clanak 7. uvodna recenica
Clanak 7., prva i druga alineja Clanak 7. tocke (a) i (b)
Clanak 8. stavak 1. i stavak 2. Clanak 8. stavak 1. i stavak 2.
Clanak 8. stavak 3. prva recenica Clanak 8. stavak 3. prvi podstavak
Clanak 8. stavak 3. druga recenica Clanak 8. stavak 3. drugi podstavak
Clanak 9. Clanak 9.
Clanci 10. do 15. Clanci 10. do 15.
Clanak 16. stavak 1., stavak 2. i stavak 3. Clanak 16. stavak 1., stavak 2. i stavak 3.
Clanak 16. stavak 4. prva i druga recenica Clanak 16. stavak 4. prvi podstavak
Clanak 16. stavak 4. treca i Cetvrta recenica Clanak 16. stavak 4. drugi podstavak
Clanak 16. stavak 5. Clanak 16. stavak 5.
Clanak 16. stavak 6. prva i druga recenica Clanak 16. stavak 6. prvi podstavak
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Uredba (EEZ) br. 752/93

Ova Uredba

Clanak 16. stavak 6. treca i Cetvrta recenica
Clanak 16. stavak 7. prva recenica

Clanak 16. stavak 7. druga recenica

Clanak 16. stavak 8. prva i druga recenica
Clanak 16. stavak 8. treca recenica

Clanak 17.

Prilozi L, IL i IIL

Clanak 16.
Clanak 16.
Clanak 16.
Clanak 16.
Clanak 16.
Clanak 17.

Clanak 18.

Prilog IV.

Prilog V.

stavak 6. drugi podstavak
stavak 7. prvi podstavak
stavak 7. drugi podstavak
stavak 8. prvi podstavak

stavak 8. drugi podstavak

Prilozi L, IL i IIL




	Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1081/2012 od 9. studenoga 2012. za potrebe Uredbe Vijeća (EZ) br. 116/2009 o izvozu kulturnih dobara  (kodificirani tekst)

